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GOBIERNO DE PUERTO RICO
OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA CON EL GOBIERNO DE PUERTO RICO
CONTRATO DE SERVICIOS

CONTRATO NUM. 2025-153 017
COMPARECEN:

DE LA PRIMERA PARTE: LA OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA CON EL GOBIERNO DE
PUERTO RICO, entidad adscrita la Rama Ejecutiva creada por la Ley 22-2021, y representada en esle
acto por e! Ledo. Juan José Troche Villensuve, Director Ejecutivo, mayor de edad, soltero y vecino de San
Juan, Puerto Rico. La Oficina Enlace de la Comunidad Sorda con el Gobiemo de Puerfo Rico, adscritaa
la Defensoria de kas Personas con Impedimentos del Estado Libre Asociado, es una agencia del Estado
Libre Asociado de Puerta Rico creada por la Ley Nam. 22-2021; cuya facultad para contratar se desprende
del Articulo 19 de la antes citada Ley. La Oficina cuenta con oficinas principales en San Juan, Puerio Rico;
en adelante, la "QECS”".
DE LA SEGUNDA PARTE: FUNDACION CORAZON ELASTICO INC. una corporacion eslablecida de
conformidad con las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, representada por su

Director Ejecutivo, Jorge | Latorre, gusaismsiatassiissnsussinesieiskinnisipiosiosiaysminmiag
W en adelante denominado el “CONSULTOR®

EXPONEN

POR CUANTO: La OECS necesita los servicios a ser prestados por el CONSULTOR, ya que no cuenta
con recursos intemos para llevar a cabo el tipo de servicio profesional objelo de este conirato.
POR CUANTO: Ambas partes manifiestan ostentar autoridad delegada suficiente para otorgar el presente
[ contrato.
POR TANTO: Se ha emitido la comrespondiente certificacion de fondos para adquirir los servicios, y en
consecuencia, se procede a otorgar este contrato de conformidad con las siguientes: ———.

CLAUSULAS Y CONDICIONES r

PRIMERA: AMBITO DE SERVICIOS: El CONSULTOR hace constar que esta fisica y profesionalmente
capacitado para realizar los servicios objeto de este contrato.

141 El CONSULTOR se compromete y se obliga a prestar sus servicios a la OECS consistentes en
su presentacion artistica nombrada el "El Show de Chicle”, conforme a su propuesta de servicios, ei cual
idealmente se celebrara el 28 de septiembre de 2024. No obstante, a opcitn de ia OECS, la fecha podra
ser recalendarizada para ofro dia de muiuo acuerdo deniro de la vigencia de! presente condrato, por
causas de fuerza mayor como mas adelants se define.
1.2  E}CONSULTOR coordinara su servicio conforme a los asunios que se le refieran a través de la
PRIMERA PARTE, o su representante autorizado, quien dara las instrucciones especificas sobre la
realizacion de los frabajos confratados, conforme a ia propuesta del confratista como detalla el inciso 1.3
de la presente clausula PRIMERA.
1.3  Seincluye y hace formar parte de este contrato como ANEJO A la propuesta de servicios para
“El Show de Chicle". =

134 De existir anejos a este contrafo y surir cualquier discrepancia entre dichos anejos y este
contrato, prevalecera lo dispuesio en eske conirato.
SEGUNDA: COSTO POR LOS SERVICIOS.
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21  HONORARIOS. La OECS pagaré al CONSULTOR por la prestacidn de sus servicios a razbn de
una tarifa fija por funcién, como se expresa en Ia tabla a continuacion:
1 funcién de “Ei Show de Chicle" $2,000.00

22  ConlaFactura, el CONSULTOR sometera a la OECS una lista con los nombres de los arlistas
participantes, si alguno.
23  CUANTIAMAXIMAAPAGARSE. Lafacturacion por honorarios de este contrato tiene la cuantfa
méxima a pagarse de DOS Mil. DOLARES ($2,000.00) durante su vigencia segin la disponibilidad de
fondos aseverada en la comespondiente certificacion de fondos. La OECS no reembolsara al
CONSULTOR por gastos incurridos en relacién ¢on los Servicios prestados bajo este Confrato.
2.4 El CONSULTOR reconoce y acepta que no padra exceder la Canlidad Méxima sin una enmienda
escrita previa a este Contrato suscrita por ambas Partes. De fo contrario, renuncia a su derecho de cobrar
por tales Servicios, aun cuando éstos efectivamente se hayan prestado.
25  Elpago porlos servicios pactados serd sufragada de las cuentas como se detalla a continuacion:

| TR “
FONDO CIFRA DE CUENTA CANTIDAD
FG E1294-111-1530000-1092-003-2025 $2,000.00
$2,000.00
TOTAL

TERCERA: FACTURAS.

34  EICONSULTOR presentard faciura mensual principal par sarvicios rendidos, dentro de diez (10)
dias luego de ferminado el mes en el que se rindieron o terminaron los servicios, la cual deberd ser
detallada, especifica, desglosada y estar acompafiada de un informe que delalte los servicios prestados
y las hioras invertidas en la prestacion de los servicios. La factura debe incluir los trabajos llevades a cabo.
L a factura que se someta debe incluir una cerfificacion indicando que los servicios fueron prestados y que
alin no han sido pagados. Ademés, so dabe indicar que ninglin servidor piblico de la entidad contratante
es parte o tiene algiin interés en las ganancias o beneficios producto del contrato, objeto de esa factura,
y de ser parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del contrato debe especificar si ha
mediado una dispensa.
32  LaOFECS se reservael derecho de revisar la comeccion de las facturas y de efectuar las auditorias
que estime convenientes. De enconirar adecuadas las facturas, aprobara las mismas y procesard sy
pago.
33  Lafactura por el CONSULTOR se entragara en original a la OECS, la cual estaré debidamente
complementada y certificada por éste. Dicha Oficina la trabajara prontamente a partir de su recibo; luego
serad debidamente certificada por la OECS o su representante autorizado, a tenor con la Ley de
Contabilidad y siguiendo la normativa establecida por Jas agencias fiscalizadoras del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. El (itimo pago para efecfuarsa bajo este confrato, solo se entregara si las
certificaciones de deuda indican que ef conlratista no tiene deuda con el Departamento de Hacienda,
conforme a la Carta Circular 1300-16-16 del 19 de enerc de 2016. De tenerla, el confralista se compromete
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a cancelar aquella deuda que no pueda ser aclarada con el Departamento de Hacienda, mediante
retencién en los pagos a que tiene derecho a recibir bajo el presente contrato.

34  Las facturas por servicios rendidos que se sometan para pagoe luego de los primeros diez (10)
dias del mes siguiente al cual se rindieran los servicios, se pagaran el mes proximo.

35  CERTIFICACION. £| CONSULTOR declarara cada una de las facturas que presente a ka OECS,
fa siguiente cerlificacion:

“Bajo pena de nulidad absoluta cerfifico que ningtn servidor puiblico de la Oficina Enlace
de la Comunidad Sorda con el Gobierno de Puerto Rico es parte o tiens algin inferés en
las ganancias o beneficios producto del conirato objeto de esla factura y de ser parte o
tener interés en las ganancias o beneficios productos del conlrafo ha mediado una
dispensa pravia. La tinica consideraciin para suministrar fos bienes o servicios objeto del
confrato ha sido e! pago acordade con ef representanfe aulorizado de la Oficina Enlace
de la Comunidad Sorda con e} Gobierno de Puerio Rico. El imporle de asta facturs es
justo y comrecto. Los trabajos han sido realizados, los productos han sido enfregados y
los servicios han sido prestados, y no se ha recibide pago por efios.”

Toda factura que no contenga esta cerlificacion no sera procesada para pago.

36  RETENCION EN CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONAI ES: Aunque no exisle entre [as
partes refacion de patrono y empleado, la PRIMERA PARTE, por disposicion de la Ley Nitm. 257-2018,
retendra el diez por ciento (10%) de los pages que efectiie a la SEGUNDA PARTE por conceplto de
conlribucion sobre ingrascs; excepto que fa SEGUNDA PARTE presente a la PRIMERA PARTE el
documento de relevo parcial o tolal de la relencién en el origen sobre pagos por servicios prestados
emitido por ef Departamento de Hacienda o ef documento que corresponda ser ermitido por dicha agencia,
en cuyo caso [a retencion se hard segin indique el documento presentado.

3.7  RETENCION ESPECIAL DEL 1.5 POR CIENTO (1.5%): Conforme a la Ley Nim. 48 del 30 de
junio de 2013, y fa Carta Circular Namero 1 300-07-21 del @ de octubre de 2020, la OECS retendra una
aportacion especial al CONSULTOR DE UNO PUNTO CINCO {1.5%) POR CIENTO DEL PAGO POR
CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES, con excepcién de aquelios otorgadas a entidades sin
fines de lucro, por setvicios profesionales, consultivos, publicidad, adiestramiento u orientacion, si la parte
contratada tiene confratos con otras agencias gubemamentales y cuyo monto fofal sobrepase los
trescientos mil délares ($300,000) anuales. A esos fines, la SEGUNDA PARTE certifica que en la
actualidad no fiene coniratos con otras dependencias gubemnamentales cuyo monto total sobrepase dicha
cuantia, Asf mismo, cerlifica que si durante fa vigencia del presente contrato ofrece prospectivamente sus
servicios profesicnales a otras dependencias gubemamentales y el monto agregado llega 2 ascender a
fos trescientos mil ddlares ($300,000) lo notificara a ta PRIMERA PARTE para que esta pueda realizar 1a
refencion cormrespondiente. Conforme a la Carta Circular antes citada, la relencién no aplica a los
individuos que confraten por menos de la cantidad agregada especificada en la siguiente clausula. La
OECS emitira pago a nombre del Secretario de Hacienda por el total de [a aportacion especial. Depositara
¢l cheque en un banco designado o en cualquiera de las Colecturias de Rentas Intemas no mas tarde del
dia 10 del mes siguiente a la aportacion.

CUARTA: VIGENCIA Y REGISTRO EN LA OFICINA DEL CONTRALOR.

41  VIGENCIA. Esie contrato estard vigente desde su otorgamiento, hasta el 31 de diciembre de
2024,
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4.2 Ningunaprestacion o contraprestacidn objeto de esle contrato podra exigirse hasta tanto el mismo
se haya presentado para registro en la Oficina del Contralor a tenor con lo dispuesto en la Ley Nimero
18 de 30 de oclubre de 1975, segiin enmendada, conocida como “ley para Requerr que los
Departamentos, Agencias, Instrumentalidades y Municipios Mantengan un Registro de Confratos y Envien
Copia de los Confratos que Otorguen a la Oficina del Confralor de Puerto Rico™ y su correspondiente
Regiamento Niim. 33 de 15 de septiembre de 2008. Asimismo, la vigencia de este contrato estara sujeta
a que ¢ mismo sea debidamente registrado y que copia de ésle sea remitido a la Oficing del Contralor,
La OECS sera responsable de cerlificar ef ndmero de registro, fecha y hora en que fue registrado ante la
Oficina del Contralor.

QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATO:

51  INMEDIATA Y SIN NOTIFICACION PREVIA. La OECS podra resolver inmediatamente este
contrato sin previa notificacidn en cualquiera de las siguientes circunstancias: (1) cuando el CONSULTOR
hubiera sido convicto de alguno de los delitos bajo la Ley 2-2018, segdn con ko dispuesto en el Articulo
3.4 de la Ley Niim. 2-2018, el cual dispone en su parte pertinente que: *Cualquier persona, sea natural o
juridica, que haya sido convicta por: infraccion a los Articulos 4.2, 4.3 0 5.7 de fa Ley 1-2012, segin
enmendada y conocida como “Ley Organica de la Oficina de Etica Gubemamental”, por infraccion a
alguno de los delitos graves contra el ejercicio del cango piblico o contra los fondos piiblicos de los
contenidos en los Articulos 250 al 266 de la Ley 146-2012, segiin enmendada, conocida como “Cadigo
Penal de Puerto Rico”, por cualquiera de fos delitos tipificados en este Cddigo o por cualquler otro delito

j W grave que involucre €l mal use de los fondos o propiedad piblica, incluyendo sin limitarse los delitos
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mencionados en la Seccidn 6.8 de la Ley 8-2017, estara inhabilitada de contratar o licitar con cualquier
agencia ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico por el témino aplicable bajo el Articulo 6.8 de la Ley 8-
2017. Cuando no se disponga un térming, la persona quedaré inhabilitada por diez (10} aflos contados a
partir de la fecha en que termine de cumplir ia sentencia.” segiin enmendada en cuyo caso, la OECS
exigira la devolucion de las prestaciones relativas al conlrato o contratos afectados directamente por la
conviccitn del delito; {2) cuando cualquier Institucin, Agencia o Junta competente revocara las licencias
vlo permisos que le permiten cumplir con las cbligaciones contraldas mediante el presente contrato; (3)
por abandono de o la ejecucion insatisfactoria del contrato, ast como el progreso lento que no sea como
resultado de acciones tomadas o ignoradas por la OECS, abandono, negligencia o |a violacidn a los
términos del conlrato; {4) el incumplimiente de cualquier clausula de este confrato; y {5) Que las
condiciones atmosféricas impidan la celebracion de la actividad o proyecic para el cual se contrala,
conforme a la OF-2020-082, serén causas suficienfe para rescindir o dejar sin efecto el mismo
inmediatamente.

5.2 RESOLUCION VOLUNTARIA DEL CONTRATO Y CLAUSULA DE TERMINACION. Cualquiera
de las partes podra resoiver este coniralo en cualquier momento, previa nofificacién por escrito de la
intencién de asi hacerio, con no menos de treinta (30} dias de anticipacion a la fecha de su terminacion.
En cuyo caso la OECS recibira los materiales y servicios a esa fecha y pagara af CONSULTOR por los
servicios rendidos hasla la fecha de la resolucion. No obstante, las partes acuerdan que la OECS podra
reducir dicho ¥rmino de treinta (30) dias cuando su situacion fiscal o mejores intereses dei Estado Litre
Asociado de Puerlo Rico, asl ko requicran.
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521  CLAUSULA DE TERMINACION: ia Oficina de la Secretaria de la Gobernacion tendrd fa
facuitad para dar por terminado el presente contrate en cualquier momento.
522  POLITICA DE REVISION DE CONTRATQS DE LA JSF. El presente confrato, por razén de su
cuantia, no requiere el “Requisito de Cerlificacién dei Contratista® de conformidad con la Poliica de
Revisién de Contratos de la Junta de Supervisién y Administracién Financiera para Puerlo Rico vigente a
partir del 6 de noviembre de 2017 y segiin enmendadia el 25 de octubre de 2022,
53 DEVOLUCION DE DOCUMENTOS, EQUIPQS Y PRODUCTOS. De surgir la resolucion de este
Contrato por cualquier circunsiancia expuesta, el CONSULTOR deberd entregar a la CECS o ala persona
que éste designe, todos los documentos, equipos y productos de los servicios completados a la fecha de
{al accibn, si alguno.
SEXTA: Durante la vigencia de este confraio el CONSULTOR rendira a solicitud del Defensor, o sus
representantes, informes conteniendo el estado de progreso de las aclividades realizadas y los
comentarios o recomendaciones pertinantes.
SEPTIMA: Cualquier informacidn recopilada por el CONSULTOR en ef ejercicio de sus deberes, asl
como cualquier informe preparado al efecto, no podré publicarse o ponerse 2 disposicién de ofras
personas o entidades sin el consentimiento previo del Defensor, o sus representantes quienes se reservan
el derecho de la reproduccidn parcial o total de fos mismos.

OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

OCTAVA: CERTIFICACION SOBRE ANTECEDENTES PENALES.

81  EICONSULTCR certifica que conforme al Articulo 3.4 a la Ley 2-2018, segtin enmendada que no
ha sido convicto de delitos contra la integridad piblica segiin definido en el Codigo Penal o malversacion
de fondos pliblicos y que no se ha declarado culpable de este fipo de delito en los Tribunales del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, en los Tiibunales Federales o los Tribunales de cualquier jurisdiccién de
los Estados Unidos de América. De resultar culpable de los delitos anles mencionados, este Contratg
quedara resuelo, Expresamente se reconoca que esta cerfificacidn es una condicion esencial de este
Contrato. De no ser comrecta en todo o en parte la presente certificacion, esto consfituira causa suficiente
para que la OECS deje sin efecto el Contraio inmediatamente, sin necesidad de notificacidn previa, el
CONSULTOR tendra que desembolsar a la OECS foda suma de dinero recibida hasta fa fecha. Esta
obligacién es de naturaleza continua duranie fodas las etapas de la confratacion.

82  De conformidad con la Carta Circular Nim. 2009-01 del Departamento de Justicia del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico del 9 de marzo de 2009, el CONSULTOR:

8.21 Ceriifica que no ha sido convicto, ni se ha encontrado causa probable para su arresto, por ningin
delito contra el erario, ia fe o la funcién plblica; contra el ejercicic gubemamental; o que involucre
fondos o propiedad piblica, en el mbito federal o estatal.

822 Cerlifica que ni éi ni ninguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias o companias matrices han sido convictos, ni se ha enconirado causa probable para
su arresto, por ningln delifo contra el erario, la fe o la funcion pablica; confra el ejercicio
gubernamental; o que involucre fondos o propiedad piblica, en el &mbito federal o estatal.
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823 Secompromete a informar de manera continua, durante fa vigencia del confrato, cualquier hecho
que sa relacions con la conduccibn de cualquier investigacion por la comisién de un delito contra

¢l erario, la fe o Ia funcidn piblica; contra el ejercicio gubemamental; que involucre

fondos o propiedad piblica, en el ambito federal o estatal. Esta obligacion debera ser de
naturaleza continua durante todas las elapas de la confratacion y ejecucion del contrato.

8.24 Ceriifica que duranfe los diez {10} afios anteriores a la fomalizacion del conirato no ha cometido
ningdn delito contra el erario, la fe o la funcion piblica; contra el ejercicio gubernamental; o que
involucre fondos o propiedad pablica, en e} &mbito federal o estatal.

825 Secompromete a informar aquellos casos en que alin no haya determinacion de causa probable
para el arresto, alegacion de culpabilidad ni acusacidn en contra de un CONSULTOR, pero se
hayan realizado expresiones 0 admisiones de delilo en su conira.

Queda entendido entre [as partes que este contrato se resolverd, en caso de que contra el CONSULTOR
se determine causa probable para el ammesto por la comision de algiin defito contra el erario, lafe o la
funcion pablica; contra el ejercicio gubemamental; o que involucre fondos o propiedad piblica, en el
Ambito federal o estatal.
El CONSULTOR certifica que no ha sido excluido de participar en contratos cuyos fondos provienen de
asignaciones federales segiin verificado en la ista de enfidades excluidas ylo suspendidas que publica la
Administracion de Servicios Generales del Gobieno Federal {GSA). EF CONSULTOR certifica que no esta
incluido en el "OFFICE OF FOREIGN ASSETS CONTROL" en el reporie de "SPECIALLY DESIGNATED
NATIONALS AND BLOCKED PERSONS”.
NOVENA: ASIGNACION O CESION DE DERECHOS. El CONSULTOR no podré asignar del todo ni en
parte, sus derechos, obligaciones y fareas bajo este Conirata, no obstante, cualquier cantidad que la
QECS adeude al CONSULTOR podra ser asignada por éste a cualquier banco o institucién financiera. —~
9.1 SUBCONTRATACION. El CONSULTOR podré subcontratar los servicios objeto de este contrato con
la autorizacion previa y por escrito de la OEGCS, acordandose que el incumplimiento de esta disposicion
le dara derecho a la OECS a dar por terminado este contralo inmediatamente. De ese momento en
adelante todos los derechos del CONSULTOR bajo este contralo cesardn y expiraran. Todos los
honorarios devengados por estos sub consultores se deduciran de la canfided méaxima que el
CONSULTOR puede recibir bajo este Contrato. E} CONSULTOR acuenda y asegura que la OECS no
incumira en ka duplicacion de gastos como resultado de cualquier subcontrato.
9.1.1 Toda solicitud para contratar a algm sub consultor debera especificar s asuntos o casos en los
que éste participara e incluira todas las cerificaciones, informacion y declaraciones juradas tales como
requeridos al CONSULTOR bajo este Contrato. La OECS se reserva el derecho a rechazar cualquier
subcontratacion que estime no estar en sus mejores intereses.
9,1.2 Cada subcontrato suscrito por el CONSULTOR proveera que las condiciones aplicables de este
Conirato aplicaran al sub consultor y sus oficiales, agentes y empleados en todo aspecto, tal como si
fueran empleados del CONSULTOR. Ademnés, el CONSULTOR acuerda que la aprobacion de un sub
consultor por la QECS no establecera derecho algunc a favor del sub consultor y en contra de la OECS,
ni impondré sobre la OECS obligaci6n, responsabilidad o deber alguna a favor del sub consitior o creard
relacion contractual afguna enire el sub consulior y la OECS.
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9.1.3 El CONSULTOR se compromete y se obliga a incorporar en todo subcontrato o acuerdo con sus

sub consultores, fas disposiciones contractuales necesarias para hacer cumplir todo fo antes dispuesto
bajo esta clausula y todas las demas disposiciones aplicables bajo este Contrato.

DECIMA: CAMBIOS.

101  DE DIRECCION. Toda comespondencia para dirigir entre Consultor y OECS se haré a las
siguientes direcciones:

FUNDACION CORAZON ELASTICO INC
Calle Sultana del Oeste 1-35 Reparto Flamingo Bayamon PR 00959
OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA CON EL GOBIERNO DE PUERTO RICO
PO Box 41309 San Juan, PR (0240-1309

El CONSULTOR se compromete a informar a la OECS cualquier cambio ocumido en su Oficina
relacionado con la direccién fisica, postal, administracion, propietario u otro asunto que pueda impedir de
alguna forma la prestacidn de sus servicios o alterar la presente relacidn contractual.

102 EN LOS SERVICIOS. Los cambios en las prestaciones y contraprestaciones estarén dentro de
las condiciones y requisitos establecidos en la OECS.

10.3 ENLALEY. Si como resultado de la implantacidn de nuevas leyes y reglamentos federales o del
Estado Libre Asociatde de Puerto Rico, relaclonados con las obligaciones contractuales o legales de
CONSULTOR, éste debera cumplir con las nuevas leyes o reglas realizando los cambios necesarios a
6us obligaciones en este Contrato, los cuales notificara por escrito a la OECS usando ef medio més rapido
disponible, previo a la implantacion de estos. El CONSULTOR debera tener en su expediente recibo de
esa notificacion.

10.4 Todo cambio que necesite el pago por servicios adicionales sera procesado como enmienda que
debera otorgarse por escrito,
DECIMOPRIMERA; CERTIFICACIONES:

111 CERTIFICACIONES SOBRE ASUME  CRIM, HACIENOA, SEGUROS, OTRAS. El
CONSULTOR certifica y garantiza que, a su mejor saber y entender, al momento de suscribir el presente
confrats ha cumplido con las leyes y reglamentes del Estada Libre Asociado de Puerto Rico, las carlas
circulares y las directrices emitidas por las agencias gubemamentales competentes aplicables a la
contratacion de servicios con entidades privadas, entre las cuales se encuentran las siguientes: (1) Que
no asta obligado a satisfacer una pensién alimentaria o que de estarip, esta al dia o tiene un plan de
pagos al efecto, ya sea por el Tribunal o ASUME de ser individuo; (2) Que ha rendido sus planilias
confributivas durante los cinco (5} afios previos a este conirato y no adeuda contribuciones al Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, ni al Centro de Recaudaciones de ingresos Municipales (CRIM) del Municipio
donde sita sus propiedadas muebles y/o inmuebles sujetas a este fipo de fributacion, o se encuentra
acegido a un plan de pago con cuyos tdrminos y condiciones estd cumpliendo; exceptuando aquellas
instancias donde el CONSULTOR pueda estar aguardando una decision tras haber sometido una peticién
da revision siguiendo los tramites establecidos por las leyes y raglamentos que aplican; {3) Que ha pagado
las correspondientes contribuciones al Seguro por Desempleo, Seguro por Incapacidad No Ocupacional
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Temporera, al Seguro Social para Choferes y Otros Empleados v la Pdliza de! Fondo del Seguro del
Estado, la(s) que aplique(n), si alguna(s), o se encuentra acogido a un plan de pago con cuyos téminos
y cendiciones estd cumpliendo; exceptuando aquellas instancias donde el CONSULTOR pueda estar
aguardando una decisién tras haber sometido una peticion de revision siguiendo los trimiles establecidos
por las leyes ¥ reglamentos que aplican; {4) Que ha pagade ia Patente Municipal conforme al volumen de
su negocio, segan reguerido por la Ley de Patentes Municipales, segin enmendada, o se encuentra
acogido a un plan de pago con cuyos téminos y condiciones estd cumpliendo, de ser aplicable;
exceptuando aquellas instancias donde el CONSULTOR pueda estar aguardando una decisién iras haber
sometido una peticion de revisidn siguiendo los framites establecides por las leyes y reglamentos que
aplican; (5) Que esta exento del cumplimienio de todos o alguno(s) de los antes mencionados requisitos,
lo cual debera evidenciar mediante cerlificaciin negativa expedida por [a agencia pertinente, o mediante
declaracion jurada suscrita ante notario piblico, exponiendo las razones por las cuales no esta obligado
a cumplir con ellos mismo(s); y, (6) Expresamente reconoce gque las anteriores condiciones son
esenciales para este contrato, por lo que de no ser correcta en todo o en parte la anterior certificacitn,
ello sera causa suficiente para que la OECS dsje sin efecto &! mismo y el CONSULTOR tendra que
reintegrar a la OECS foda suma de dinero recibida bajo este contrato.

11.2  Que, de asi requerirse, se ha obtenido la dispensa necesaria de cualquier entidad del gobiemo y
dicha dispensa es parte del expediente de contratacién.

11.3  Atenorconlo dispuesto en la Ley Nim. 73-2019, Ley de la Administracion de Servicios Generales
para la Centralizacién de las Compras dei Gobiemo de Puerto Rico, el Boletin informativo 2021-03 del 9
de febrero de 2021, y el Reglamento #9302 del 26 de agosto de 2021, el ISC ostenta un CERTIFICAGO
UNICO DE PROVEEDORES DE SERVICIOS PROFESIONALES (ANEJO B) con el nimero 202219897
expedido el 20 de febrero de 2024 y vigente hasta el 20 de febrero de 2025. Por la presente se reconoce
que, conforme a las disposiciones del Articule 42 de la Ley 73-2019, una Certificacion RUP vélida sirve
como evidencia de cumplimiento de los requisitos de documentacion necesarios para la contratacin de
servicios profesionales con el Gobiemo de Puerto Rico , particularmente aquellos dispuestos en ka Ley
Nim, 237-2004, segln enmendada, la cual establece los requisitos unifonmes de contratacion de servicios
profesionales y consultivos para las agencias y entidades gubemamentales de Puerfo Rico (3 LPRA. §
8611 et. seq.), la Carta Circudar Nam. 1300-16-16 emitida por el Departamento de Hacienda el 22 de enero
de 2116, seglin enmendada, y la declaracion jurada suscrita ante notario piblico requerida bajo el Arifculo
3.3 de la Ley Num. 2-2018 {3 LPRA. § 1883b). En uni6n a lo anterior, 1a Certificacion RUP sustituye la
Certificacion Unica de Deuda emitida de conformidad con 1a Ley Nim. 85-2009, segin enmendada y
conocida como a “Ley de Certificados y Comprobantes Electronicos”, fa cual sirve como evidencia de
cumplimiento con las certificaciones emiiidas por ef Departamento de Hacienda de Puerlo Rico, el
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, el Centro de Recaudacion de Ingresos Municipales
{(“CRIM") y la Administracidn para el Sustento de Menores ("ASUMET). Si el ceriificado expirase dentro de
la vigencia de! presente contrato y el mismo no se renueva dentro de la vigencia de este, la OECS
tesolvera el presente contralo inmediatamenie, notificandole a la otra parie por escrito tal hecho

DECIMA SEGUNDA: En cuanio a fos servicios profesionales bajo este contrato, el CONSULTOR certifica
que mantiene en vigor los requisitos de seguros requeridos, si algunos.
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124  EICONSULTOR acuerda mantener estas cubiertas en vigor durante toda la duracion del contrato,
y relevar a ésta de foda responsabilidad que surja como consecuencia de este acuerdo,
igualmente renuncia a la subrogacién bajo las pélizas antes mencionadas de cualquier
CONSULTOR.

122 ElI CONSULTOR indemnizara, defendera y evitara que perjuicio alguno se ocasione a la OECS,
sus funcionarios y empleados, relacicnado a cualquier pérdida, reclamo o responsabilidad o
cualquier accibn que pueda interponerse por un lercero, basada en que cualguier accidn v
omisién culposa o negligente del CONSULTOR durante la prestacion de servicios objelo del
presente contralo.

123 El GONSULTOR debera indemnizar, defender y mantener a salvo los derechos de la OECS, al
igual que a sus directores, empleados y agentes ante cualquier rectamo judicial o extrajudicial,
accion, demanda y, en fin, foda pérdida, dafio, perjuicio, desemboiso, erogacion o cosio
relacionado a lesiones fisicas o muerte de alguna persona o dafios a la propiedad que surjan de
su actuacién negligente o dolesa, inclusive su personal y agentes, en relacion con el presente
contrato. También ¢l CONSULTOR debera mantener indemne a la OECS respecto de cualquier
reclamacitn de fipo laboral iniciada por personal que desempefia los servicios con molivo de este
Contralo.

DECIMA TERCERA; CESION DE INTERESES. EI CONSULTOR y la OECS no cederén o transferiran su
interés en este Contrato sin el consentimiento escrifo previo de a otra parle; entendiéndose, sin embargo,

ue dicho consentimiento no sera necesario de ocurir una cesitn o transferencia del interés de I OECS
a otra agencia o entidad gubemamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico facultada para confinuar
con las obligaciones de la OECS bajo et mismo.
DECIMA CUARTA: ETICA GUBERNAMENTAL:

141  EICONSULTOR no inducira a un servidor o exservidor piblico de la OECS u ofra agencia o rama
del Estado Libre Asociado del Puerlo Rico, a incumplir Ias disposiciones de ia Ley 1 de 3 de enero de
2012, segiin enmendaga conocida como "Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemnamental de Puerto
Rico". Ei CONSULTOR certifica haber recibido copia de la ¢itada Ley 1 al momento de la firna de este
contrato,

4.2 El CONSULTOR no induciri a un servidor o exservidor piiblico de la OECS a incumplir con Ley
Nim. 2-2018, segiin enmendada. E1 Consulior cartifica haber recibido copia del Cédigo De Etica Para
Contratistas, Suplideres, Y Solicitantes De Incentivos Econdmicos Del Gobiemo De Puerto Rico baje la
citada Ley 2, al momento de [a firma de este contrato.

143 EICONSULTOR ceriifica que no ha ejercido como servidor piblico en la OECS durante los cuatro
(4) afios previos al otorgamiento de este contrato.

144 RELACION DE PARENTESCO. E} CONSULTOR certifica que no existe relacion de parentesco
de sus empleados, si alguno, con ningln servidor plblico de la OECS. Surgida tal relacién debera

notificarlo para que se tomen fas medidas pertinentes.

145 CERTIFICACION. El CONSULTOR cerilfica y garantiza que, a su mejor saber y entender:
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14.5.1 Ningun(a) servidor{a) pilblico(a} de la OECS y organismos adscritos, tienen interés pecuniario en
este CONTRATO, compra o fransaccion comercial, y tampoco ha tenido en fos ditimos cuatro {4)
anos directa o indirectamente infterés pecuniario en este negocio.

14.5.2 Ningim{a) servidor{a) pliblico(a) de esta agencia me solicitd o aceptd, directa o indirectamente,
para él {ella), para algin miembro de su unidad familiar 0 para cualquier persona, regalos,
gratificaciones, favores, servicios, donativos, préstamos o cualquier otra cosa de valor monetario.

14.5.3 Ningin(a) servidor(a) piblico(a) me solicith o aceptd bien alguno de vator vinculados a esta
fransaccién, de persona alguna de mi enfidad como pago por realizar los deberes y
responsabilidades de su empleo.

1454 Ningiin{a) servidor(a) piblico(a) me solicitd, direcla o indirectamente, para éi (ella), para algin
miembro de su unidad familiar, ni para cualquier otra persona, negocio o entidad, bien alguno de
valor, incluyendo regatos, préstamos, promesas, favores o sefvicios a cambio de que la actuacién
de dicho servidor(a) pablico(a) esté influenciada a favor mio o de mi entidad.

14.55 No tengo relacién de parentesco, denfro del cuarto grado de consanguinidad y segundo por
afinidad, con ningan(a) servidor{a) piblico(a), que tenga facultad para influenciar y participar en
las decisiones institucionales de esta agencia ejecutiva.

1456 El CONSULTOR cerlifica y garanliza que al momento de suscribir este Condrato esta en
cumplimiento con la Ley Ndrn. 168-2000, segin enmendada, mejor conocida como la “Ley para
/ &l Fortalecimiento del Apoyo Familiar y Sustento de Personas de Edad Avanzada®, y que si tuviere
alguna obligacion por orden judicial o administrativa de realizar alguna aportacion econbmica o
cumplir con alguna obligacién bajo [a referida Ley, esta en cumplimiento con fales obligaciones.

DECIMA QUINTA: CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS, SUPLIDORES Y DE CONTRATACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES O CONSULTIVOS Y ETICA PROFESIONAL.

151  El CONSULTOR se obliga a regirse por las disposiciones de la Ley 2-2018 conocida como
“Cédigo Anticomupci6n para el Nugvo Puerto Rico “declara que las ha leido, conoce y entiende todo su
contenido. El CONSULTOR reconoce que recibio copla de [a Ley Nim. 2-2018 y acuerda dar cumplimiento
a sus disposiciones.

152 EICONSULTOR cumplira con las leyes, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
leyes y reglamentos federales, foda la normativa aplicable a los conlratos gubernamentales y Codigos de
Etica relacionados con el ejercicio de su profesion.

15.3  EICONSULTOR acepta que cohoce las normas élicas de su profesién y asume la responsabilidad

por sus acciones.

DECIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES.

16.1 El CONSULTOR acepta que entiende por conflicto de intereses aquella circunstancia en la que
el interés perscnal o econdmico del servidor publico, de personas relacionadas con éste o del
CONSULTOR o proveedor de servicios, estd o puede razonablemente estar en pugna con el inferés
plblico; y hace expreso recanocimiento de su deber de no aceptar ning(in interés profesional ni particular
en asuntos que sean incompatibles o representen conflicto de interés entre CONSULTOR y fa OECS. —

10
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16.2 El CONSULTOR reconoce que en ¢l desempefio de su funcion profesional fiene un deber de
lealtad completa hacia la OECS, lo que incluye el no tener intereses adversos a dicho organismo
gubernamental. E| CONSULTOR no intervendra en asuntos que puedan desembocar en un conflicto de
intereses o que fengan apariencia de serlo. Este deber, ademas, incluye la obligacion continua de divalgar
a la OECS todas las circunstancias de sus relaciones con sus clientes y terceras personas y cualguier
interés que pudiera infiuir en la OECS al momento de oforgar ¢l Contrato o durante su vigencia,

16.3 Et CONSULTOR se obliga a no efectuar rabajo alguno que represente conflicto de intereses con los
senvicios aqul contratados, De entender Iz OECS que existen o han surgido intereses adversos para con
CONSULTOR, le notificara por escrito sus hallazgos y su intencibn de resolver el conlralo en ¢l temino
impromrogable de treinta (30) dias. Dentro de dicho érmino of CONSULTOR podré solicitar una reunién a
la QECS para exponer sus argumentos a dicha determinacion de conflicto, la cual sera concedida en todo
caso. De no salicitarse dicha reunién en el {2mino mencionado © de no solucionarse satisfacloriamente
la controversia durante la reunién concedida, éste contrato quedara resuelto inmediatamente, sin sujecion
a lo dispuesto en ofras Clausulas sobre causas de ferminacion del Confrato.

DECIMA SEPTIMA: CONSULTOR INDEPENDIENTE. £| CONSULTOR no tendra derecho ni beneficios
que comesponden a log empleados de [a OECS. E| CONSULTOR s para todos los efectos un Contratista
Independients y bajo ningdin concepto seré considerado como empleado o agente de ta OECS ni como
empresa, ni cada uno de sus empleados. E| CONSULTOR seré el Unico responsable por todos los
econtratos, deudas, obligaciones incumidas por éste, y sus empleados a su nombre en relacion con el
cumplimiento de este CONTRATO. El CONSULTOR ceriifica, ademés, que no es funcionaric o empleado
del Gobiemo de Puerto Rico ni de ninguna de sus agencias o instrumentalidades, por lo cual certifica que
no recibe pago o compensacidn alguna por serviclos regulares prestados bajo nombramiento a obra
agencia, organismo, dependancia, corporacion piiblica o municipio de Puerto Rico.

DECIMA OCTAVA: CONTRATOS CON OTRAS AGENCIAS. El CONSULTOR certifica que al momento
de suscribir el presente conlrato no tiene contrato con olras agenclas y que tenerlos, los mismos son
compatibles con los servicios que aqui se contratan.

DECIMA NOVENA: CONTRATOS RESCINDIDOS O RESUELTOS, El CONSULTOR cerfifica que ha
tenido contralos con otras agencias del Estado Libre Asociado de Puerio Rico y/o sus municipios y que
cumplit con las obligaciones contraidas en esos contratos. Ademas, que ninguno de esos contratos fue
rescindido o resuelto por su ejecucion insafisfactoria, abandono, negligencia o la violacion de cualquier
ley o de los términos det contralo.

VIGESIMA: DEDUCCIONES DE SEGURO SOCIAL Y CONTRIBUCION SOBRE INGRESOS. No se
efectuaran los descuentos de ley por concepto de Seguro Social y Contribucidn Sobre Ingresos, excepto
que de ser aplicable la retencién que ordena la Seccidn 1062.03 del Codigo de Rentas Intemas de
Puerio Rico del 2011, segin enmendado, por acluar ¢l CONSULTOR como patrono propio. Los pagos
que se efectien en vitud de este contrato seran notificados al Departamento de Haclenda. EI
CONSULTOR se hace responsable de efectuar los pagos comespondientes al Seguro Social Federal y
Negociado de Contribucidn Sobre Ingresos. EI CONSULTOR releva a La QECS de cualquier
responsabilidad de caracter civil, penal o administrativo y/o releva también en cuanto a cualquier
reclamacion que terceras personas pudieran hacer, incluyendo agentss, representantes, empleados u
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oficiales de las propias partes por cualquier dafio que pudieran ocasionar ¢ sufrir con motivo del
incumplimiento por parte del CONSULTOR de cualquiera de las clausulas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA: DENUNCIAR AQUELL OS ACTOS QUE ESTEN EN VIOLACION AL CODIGQ
DE ETICA PARACONTRATISTAS. £ CONSULTOR esta obligado a denunciar aquellos actos que, que
constituyan actos de corrupcion o se configuren en delitos constitutives de fraude, sobomo, malversacitn
o apropiacion ilegal de fondos y de los que tenga propio v personal conocimiento, que atafien a un
contrato, negocio o transaccién entre el gobiema y un CONTRATISTA, proveador de bienes y servicios o
parlicipantes de incentivos econdmicos. £l CONSULTOR como denunciante, esfard prolegido al
amparo del Articulo 4,2 de fa Ley 2-2018, segin enmendada.

VIGESIMA SEGUNDA: DERECHOS DE AUTOR.  Ei CONSULTOR se obliga a respetar y conservar los
derechos de autor que sobre estudios, libros, planos, informes, mapas y ofros documentos producidos
con relacién al presente Contrato pertenezcan a otros.

VIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS SUPLEMENTARIOS AL CONTRATO.

231 EXPEDIENTE. El CONSULTOR se obliga a mantener y guardar todos los expedientes,
facturas y documentos de personal, propiedad y estados financieros que pemmitan una adecuada
identificacidn y contabilidad de todos los costos y gastos relacionados con este contrato; asi como
cualquier documento o expediente que la OECS considere necesario para lievar a cabo una adecuada
contabilidad de los fondos publicos, federales, estatales y/o municipales que se puedan invertir en los
servicios objeto de este contrafo. Dichos expedientes y documentos debern estar disponibles para
propdsitos de auditoria a realizarse por la OECS, Oficina del Contralor de Puerto Rico u otras agencias o
ramas fiscalizadores. Todos los documentos deberan conservarse por un periodo no menor de seis (6)
afios 0 hasta que se efectlie y se cumpla con cualquier infervencion por parte de la Oficina del Contralor
de Puerto Rico, lo que ocurra primero.
VIGESIMA CUARTA: FISCALIZACION. E| CONSULTOR reconoce el poder de fiscalizacion de la OECS
con relacién al cumplimiento de las prohibiciones aqui contenidas; acepta y se obliga a colaborar con
cualquier investigacidn que inicie la OECS o el gobiemo en general sobre fransacciones de negocios,
otorgamiento de contratos del cual es o fue parte o se beneficid directa o indirectamente,

VIGESIMA QUINTA: |GUALDAD DE OPORTUNIDADES EN EL EMPLEQ. EICONSULTOR cumplir con
todas las disposiciones de cualquier Orden Ejecutiva, Regla o Reglamento, estatal o federal aplicable o
relacionada a Ia Igualdad de Oportunidades en el Empleo.

VIGESIMA SEXTA: LITIGIOS CONTRA EL ESTADO LIBRE ASQCIADQ DE PUERTO RICO. EI
CONSULTOR certifica que no tiene litigios en proceso contra ninguna entidad o municipio del Estado
Libre Asociado de Pusrto Rico.

VIGESIMA SEPTIMA: PAGOS CONTINGENTES. Ei CONSULTOR certifica que no se ha emitido pago
alguno, ni se pagaran honorarios contingentes relacionades con este Contralo u otra forma de
compensacion a ferceros. La OEGS certifica que a su mejor saber ningin oficial o representante de su
agencia ha recibido pago o beneficio de clase alguna relacionado con el otorgamiento, ni habra de recibir
dinero u ofros beneficios de este.
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VIGESIMA OCTAVA: PROHIBICION DE DISCRIMEN Y LEY SOBRE EMPLEO. El CONSULTOR se
compromete a no establecer ni actuar con discrimen por motivo de raza, color, sexo, edad, origen,
condicion social, ideas politicas, religiosas o cualquier otra causa discriminatoria, segiin establecido en la
Constitucion de Puerto Rico, de Estados Unidos y del Estado Libre Asociade de Puerto Rico. ———

VIGESIMA NOVENA: RELEVO E INDEMNIZACION. El CONSULTOR releva de toda o cualquier
responsabilidad a la OECS, sus empleados y funcionarios en cualquier reclamacion, pleito o demanda
por dafios y perjuicios a ferceros y como consecuencia de su conducia culposa, dolosa y negligente que
se presente directa o indirectamente con la operacion, actividad o negociacion objeto de este conirato.
Esta exoneracion y relevo se interpretara de la forma mas razonable para la agencia e incluye el pago de
cualquier sentencia, penalidad o fransaccin, asi como gastos de fitigios, intereses u honorarios de
abogados.

TRIGESIMA: RESIDENCIA Y LICENCIAS DE EMPLEADQOS. E! CONSULTOR certifica que fodos los
profesionales y téenicos que ejecutaran los servicios contratados estén legalmente autorizados a residir
y trabajar en los Estados Unidos de Norteamérica, y ejercer su profesion u oficio en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, con sus cuotas y licencias, si alguna, vigentes en el término dei contrate, -

TRIGESIMA PRIMERA: RETENCION DEL PAGO DEBIDO. La OECS podra retener del pago debido a el
CONSULTOR por los servicios por él prestados cualquier suma de dinero equivalente a la deuda
contributiva que éste adeude a cualesquiera de las entidades gubemamentales que dispone la Carta
Circular 1300-03-11 Del 17 de agosto de 2010, por el Departamento de Hacienda, y donde dicha deuda
contributiva se define conforme a las categorias establecidas en la mencionada Circular, exceptuando
aquellas instancias donde la deuda confributiva se encuentre bajo un plan de pago pre acordado entre el
CONSULTOR y el Departamento de Hacienda o donde ! CONSULTOR pueda estar aguardando una
decision tras haber sometido una peticidn de revision siguiendo los tramites establecidos por las leyes y
reglamentos que aplican; comprometiéndose ast el CONSULTOR a carnicelar la deuda que coresponda,

si alguna.

TRIGESIMA SEGUNDA: CONTRATO INTRANSFERIBLE. Este contrato es intransferible por el
CONSULTOR. Su transferencia serd causa suficiente para dar por terminado este contrato
inmediatamente, sin sujecidn a lo dispuesto en ofras Clausulas sobre causas de terminacion de este
Contrato. El incumplimiento de esta clausula le hara responsable por cualquier dafio o perjuicios que
fueran causados a la OECS hasta los iimites especificados en &l CONTRATO, ya sean éstos en forma
directa o indirecta por parte de dicho cesionario o subconsuiltor,

TRIGESIMA TERCERA: TRIBUNALES DE JUSTICIA. De surgir una controversia entre la OECS y el
CONSULTOR en relacién con los términos y obligacicnes de este confrato, las partes se somelen ala
jurisdiceion del Tribunal de Primera Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Sala Superior de
San Juan, para |a resolucion Ja misma.

TRIGESIMA CUARTA: VIQLACION A TODA CERTIFICACION.  Constituira violacion a foda
Certificacion u obligacion legal en esle contrato por accion u omisidn el que los socios o empleados del
CONSULTOR incurra en la conducta ilegal aqui prohibida, por accién 1 omision.

TRIGESIMA QUINTA: LEYES, HERMENEUTICA QUE GOBIERNA ESIE CONJRATO Y
CERTIFICACION.
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351 Esle Contrato estard gobemado y de conformidad con las leyes, normas, Ordenes Ejecutivas,
Cartas Circulares, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y del Gobierno de los Estados
Unidos de América, y por su jursprudencia. En especial es de aplicacién La Ley 2-2018, segin
enmendada.

35.2 Lasclausulas y condiciones de este contrato son independientes y separadas entre si y ia nulidad
de una o mas clausulas no afecta la vafidez de las demas, las cuales se considerarén vigentes. ———

353 ENMIENDAS. Este Contrato podra ser enmendado en cualquier momento por acuerdo de las
paries y para beneficio y proteccién de sus mejores intereses. Cualquier cambio y/o modificacion a este
Conlrato debera ser por escrito, en un documento formalizado por fas partes y en cumplimiento con las
normas aplicables a la copfratacion gubemamental.

354 En caso de que los fribunales de justicia declaren nula una clausula del presenle coniralo, las
restantes clausulas quaedaran vigentes con todo su poder y fuerza, pero siempre sujelo a la sentencia. —

355 CONFIDENCIALIDAD DE LOS DATOS. Et CONSULTOR no utilizar la infarmacion que por su
naturaleza, conocimiento o especialidad de éste sea considerada confidencial, adquirida en el curso o
como consecuencia del servicio que le haya sido encomendado mediante contrato por la OECS o el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico para fines ajenos a la encomienda contratada, ni para obtener,
directa o indirectamente o de cualquier forma, ventaja o beneficio econémico para él, para un miembro de
su unidad familiar o para cualquier otra persona natural o juridica, negocio o entidad. El CONSULTOR se
[ compromete a fratar esa informacion identificada como confidencial o en forma  estrictamente
confidencial o secreta. La OECS informaré por escrito al CONSULTOR aquella ofra informacion que sea
cansiderada confidencial o secreta.

35,6 En virlud de la Ley Niimero 243 de 10 de noviembre de 2008, conocida como Ley de la Pelitica
Piblica sobre el Uso del Namero de Seguro Social como Verificacion de Identificacion, las PARTES se
comprometen a no difundir, desplegar ni revelar el nimero de Seguro Social Federal utilizado para la
identificacion de Ia otra parte para otros fines no permitidos por ley y hacer ilegible el mismo, en caso de
que se le provea a alguna persona natural o juridica copia del presente contrato.

TRIGESIMA SEXTA: Ei CONSULTOR autoriza al Departamento de Hacienda a depositar
elecironicamente toda suma que adeude a este suplidor en una cugnta bancaria. En caso de haber algin
sobrepago o cualquier error relacionado al pago electrbnico, autoriza al Departamento de Hacienda a
cargar electrénicamente la cuenta bancaria para comegir ! error, de conformidad a la Carta Circular
Nimero 1300-10-12 emitida el 14 de diciembre de 2011 por el Departamento de Hacienda.

TRIGESIMA SEPTiMA: Las parles cerfifican que ningiin funcionario o empleado de cada una de les
partes o algtin miembro de sus unidades individuales tienen directa o indirectamente interés econdmico
en este acuerdo y que ninglin funcionario 0 empleado de la Rama Ejecutiva tiene algan interés econémico
en las ganancias o beneficios de este acuerdo, conforme lo dispuesto en la Ley de Etica Gubemamental.

TRIGESIMA OCTAVA: £l CONSULTOR releva a 1a OECS de cualquier responsabilidad de caracter civil,
penal 0 administrativo o releva también en cuanto a cualquier reclamacion que terceras personas
pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de 1as propias partes por
cualquier dafio que pudieran ocasionar o sufrir con motivo del incumplimiento por parle de esta de
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cualquiera de las clausulas del presente contrato. Ademas, éste mantendra una pbliza de seguro para
cubrir reckamaciones por responsabilidad profesional que sea suficiente para cubrir cualquier confingencia
que pueda surgir al amparo de este contrato. Seré obligacion del CONSULTOR evidenciar tal cubierla
entregando a una certificacion expedida por su compafiia de seguro antes de que la OECS realice el
primer pago.
TRIGESIMA NOVENA: El CONSULTOR renuncia a presentar la defensa de enriquecimiento injusto en
caso de que se comprobase que ha certificado falsamente o con emor la informacidn sobre su situacion
contributiva contenida en este confralo y ofras representaciones. Ademas, reconoce y acepta que la
veracidad y comecsion de Ia informacion que ha certificado es un elemento esencial al olorgamiento de
esle contralo por La OECS.

CUADRAGESIMA: Si cuzlquier palabra, frase, oracion, inciso, subseccion, seccion, clausula, ibpice o
parte de este contrato fuera impugnada por cualquier razdn ante un tribunal y declarada inconstitucional
o nula, tal sentencia no afectars, menoscabara o invalidara las restantes disposiciones y partes de este
contrato, sino que su efecto se limitera a la palabra, frase, oracitn, inciso, subseccion, seccion, clausula,
topico o parte asi declarada y la nulidad o invalidez de cualquier palabra, frase, oracitn, inciso,
subseccion, seccidn, clausula, fpico o parte en algiin caso especifico no afectard o perjudicara en sentido
alguno su aplicacion o validez en cualquier ofro ¢aso, excepto cuando especifica y expresamente se
invalide para iodos los casos.

ﬁUADRAGESIIIA PRIMERA: Este confrato constituye el Gnico acuerdo enire las partes sobre los
servicios escritos anterioments y deja sin efecto cualquier ofro acuerde anterior, negociaciones,
entendidos y otros asuntos, sean escrilos o verbales, sobre lo acordado en este contrato. Ambas partes
reconocen haber infervenido en la preparacion de fkas clausulas contractuales dispuestas en este
documento.

CUADRAGESIMA SEGUNDA: En la eventualidad de necesitar contratar empleados para prestar los
servicios objeto de este contrato, Et CONSULTOR debers emplear empleados cesanteados por el
Gobiemo que estén disponibles, que tengan la preparacién y experiencia necesaria para prestar el
servicio contratado, conforme a la lista de candidatos a reempleo que tiene la Oficina de Administracion y
Transformaci6n de los Recursos Humanos del Gobiemo de Puerto Rico {OATRH)

CUADRAGESIMA TERCERA: EI CONSULTOR como contratista entiende, acepta y reconoce que la
OECS es una Agencia de gobiemo cuyos fondos estan sujetos a fa aprobacitn final del presupuesto
funcional del Gobiemo de Puerio Rico para el afio fiscal 2024-2025. Por lo que, este contrato puede ser
enmendado o cancelado si se afectara {a disponibilidad de fondos; en cuyo caso la OECS nofificar al
CONSULTOR de tal cancelacion o enmienda una vez advenga en conocimiento sobre la insuficiencia de
fondos para cubsir kas prestaciones objeto de este contrato. Las enmiendas o cancelacion se realizarén
dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacion. El CONSULTOR no podra efectuar servicios una
vez nofificado de [2 cancelacién, salvo en casos excefxionales previamente autorizados por el Defensor.

CUADRAGESIMA CUARTA: Las parles contratantes no estaran obligadas al cumplimiento contractual,
¥ no seran responsables por dafios y perjuicios, en la medida en que su incumplimiento o falla de
cumplimienio se deba a un evento de fuerza mayor.  Para fines del presenle contrato, “fuerza mayor”
significara cualquier causa no atribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del coniral, de [a parte
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que reciame la ocurrencia de una fuerza mayor.  Fuerza mayor incluye pero no se limita a lo siguiente:
actos de Dios, actos del enemigo piblico, guema, blogueos, boicot, motines, insuecciones, epidemias,
terremotos, formentas, inundaciones, disturbios civiles, fuegos, explosiones, e interrupcidn de servicios
debido a acciones u omisiones de cualquier autoridad piblica; disponicndose que estos evenios, 0
cualquiera ofro que se reclame como fuerza mayor o sus efeclos, estén fuera del conbol y no sean
consecuencia de la culpa o negligencia de la parte que reclama la ocurrencia de dicho evento, y que fal
reclamante, dentra del término de diez (10) dias, contados a pariir de la ocummencia de la alegada fuerza
mayor, notifique por escrito a la otra parte describiendo los sucesos ocurmidos y su duraclon estimada. La
parte reciamante fendré el peso de la prueba.

CUADRAGESIMA QUINTA: CLAUSULA DE SERVICIOS INTERAGENCIALES: Ambas paries
contratantes reconocen y acceden a que los servicios contratados podrén ser brindados a cualquier
entidad de la Rama Ejecutiva con la cual la enfidad contratante realice un acuerdo interagencial o por
disposicién directa de la Oficina de la Secrefaria de la Gobemacion. Estos servicios se realizan bajo los
mismos trminos y condiciones en cuanto a horas de frabajo y compensacién consignados en este
confrato.  Para efectos de esta clausula, el término “entidad de la Rama Ejecutiva” incluye a todas las
agencias del Gobiemo del Puerto Rico, asi como las instrumentalidades y corporaciones piblicas. ——

CUADRAGESIMA SEXTA CLAUSULA CANCELACION INMEDIATA: De conformidad con la Seccidn 8
de la Ley Nam. 147 del 18 de junio de 1980, conocidz como la "Ley Crgéanica de ta Oficina de Gerencia y
Presupuesto”, la cual limita los gastos de las asignaciones presupusstarias durante ef afio en que se
celebran las elecciones generates, y la Carta Circular Nam. 93-11 emitida el 25 de octubre de 2011 por a
OGP, cualquier nuevo funcionario designado como jefe de la OECS o cualguier ofro representante
autorizado de la OECS puede determinar la cancelacion de este Coniralo de inmediaio, en cualquier
momento v sin causa. La OECS vendra obligada a pagar los servicios prestados que haya acumidado
hasta Ia fecha de terminacion, segiin estipulado en este Conlrate.

CUADRAGESIMA SEPTIMA CLAUSULA LIMITACION SOBRE 50% GASTOS Y OBLIGACIONES
Conforme fambién a la Seccion 8 de la Ley 147, supra, el pago fotal por los servicios prestados durante
el primer semestre del afic electoral, que comprenide el periodo del primero de julio al 31 de diciembre de
2024, no excedera el cincuenta por ciento (50%) de la asignacion{es) presupuestaria(s) requerida(s) para
el funcionamiento ordinaric de la OECS. Por esta razdn, Ja segunda parte se asegurard de llevar un control
y programacion de los seivicios a cofrecer de manera fal se cumpla con lo aqui establecido. El sequndo
semesire comprende el periodo del primero de enero al 30 de junio de 2025.

ACEPTACION Y FIRMA

Tal es el contrato que los comparecientes han pactado entre si y por estar redactado conforme a sus
respectivas voluntades ko acepten sin reparo aiguno, lo fimnan y escriben sus iniciales en los folios del
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CONTRATO y anejo(s), si alguno(s). En testimonio de lo cual, y para que asi conste, las partes aceptan
, Puerto Rico, a #¢ de ,ﬁ.«é— de 2024.

SN f——

y firman este contrato, en San Jug

2D0. JUAIWAORE TRGCH = JORGE/| LATORRE ROBLES
RECTOR DIRECTOR EJECUTIVO
S5 PATRONALSEEEENND

SORDA CON EL GOBIERNO DE PUERTO
RICO Prueba de identidad, mediante su identificacion

SS PATRONAL UI) ————conclnimero




